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Ein Prediger muss nicht allein weiden, Es ist kein Ding, das die Leute mehr

also dass er die Schafe unterweise, wie bei der Kirche behaelt denn die gute
sie rechte Christen sollen sein, sondern  Predigt. — Apologie, Art. 24.
auch daneben den Woelfen wehren, dass

sie die Schafe nicht angreifen und mit If the trumpet give an uncertain sound,
falscher Lehre verfuehren und Irrtum ein- who shall prepare himself to the battle?
fuehren. — Luther. 1 Cor. 14,8.
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Ste follten in aller Stille iiberlegen, wasd der HErr Grofes an ihnen
getan Hatte und was er eigentlid) durd) diefed Wunder Dezivedte. Die
Riebe zu feinen Feinben fwar e3, die thn betvog, von dannen zu fveiden,
B.15. Cr twollte eben feine Feinbe nidht unndtigeriveife erbittern, nad-
bem er ihnen {o entfdhieden die Wahrheit gejagt Hatte.

Aus dem allem lernen ivir bie Urt und Weife, vie aud) wir Men-
jdhen in3 JReid) Gotted bringen follen und toie fwir bei diefer Wrbeit
verfahren miiffen. Bor allem dasd alte Evangelim bon Chrifto YEfu
und die durd) ihn gejdfehene BVerfohnung predigen. Nidht mit Bahlen
praflen. Nicdht durd) martiGreierifhes Wefen, nicht durch Hafden nad
FRuhm und Chre por der Welt, aud) nidht durd) unnitige Srbitterung
Der Feinbe, fondern durd) die ftille, rubhige Arbeit der PRredigi des
Cpangeliums fvird dasd Reid) Goitesd gebaut. Der Paftor {oll innerhalb
feiner Gemeinbe, Der Lehrer in der Sdule, die Hausfrau und der Haus-
pater im Rreid der Familie, ber CYrift bei jeinen undhriftlichen Freun-
pent und Yerwandien durd) Wort und Werf Jeugnisd ablegen bon der
dinderung, die durd) Gotted Evangelium in ihm borgegangen ift. o
toird alleine dad Reid) Gotted gebaut, Menfden zu Chrifto gebradt;
denn basd Cpangelium ift nod) Heute die Kraft Gotties, felig zu maden.
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Ser. 33, 15. 16, vgl. mit 23, 5. 6.

Wenn foir diefe beiden Stellen im Luiherfden Tert nadijdhlagen, o
lauten fie merfiviicdig iiberein; denn der deutfdje Text Hat in Kap, 23, 6:
LUnd died wird fein Name fein, daf man ihn nennen fvird: HCrr, der
unjere ®eredptigfeit ift”, und RKap. 83, 16: ,Und man iwird ihn nennen:
Der HErr, der unjere Geredhtigleit ift.” Demmnad) fHnnte man annehmen,
baf fein Unterfdjied im Urtert borhanben fei. Jn Der itberfebung ber
Authorized Version feifit e3 in RKapite]l 23: “This is His name whereby
He shall be called, THE LORD OUR RIGHTEOUSNESS”, gber in Ra-
pitel 83: “And this is the name whereby she shall be called, The Lord
our Righteousness.” Die Septuaginta, die BVulgata und peridjiedene neuere
{iberfepungen Haben an Heidben Stellen bad PMastulinum. Uber der Hebrdifde
Text fat gang Har in RKapitel 28 dag Masfulimum: iny-ny, wdhrend er
ebenjo flar in Rapitel 88 das Femininum Hat: nﬁ; N'\D“‘\WN M. Jn der
erften Stelle fann ntan ofne iveitered RLuibers uberiegung frefenlaffen,
in der giveiten jedoc) mup iiberjest twerden: ,UUnd fo wird man {ie nennen:
Jafve unfere Gerechtigleit.” —— Daf bdie itberfeBer Pier eine SHivierig-
feit fanben, ift flar; eben darum ftelllen fie Den Text Der ziveilen Stelle
guredgt. Uber bamit wird bad Femininum von RKap. 38, 16 nidt aus bder
Welt gefdafft. Tatfadlid) Hanbdelt es fidh hier um eine ber merfiviirdig=
ften Jdentifizierungen der gangen Sdrift, die und einen tiefen Einblid tun
16t in die Geleimniffe be3 gittliden Erldfungsiverfes. Die Erildrung
Keild in feinem Kommentar zu diefer Stelle ift nidht ganz addquat, dient
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aber bem ridtigen Werftandniffe. Er fdhreibt: ,Die Ubertragung desd
RNamens Jahveh Sidkenu pon dem Sprofle Davidsd auf die Stadt Jeru-
jalem aber Hangt damit zufammen, Do der Name nur auddriidt, wad
Der Meffiad dem Volfe bringen ivicd, wonad) die Gereditigleit, die er in
und an Jerufalem fvicft, ofne den Kern bed3 Gedanfens zu dnberm, Jerus
falem {elbft beigelegt fverden famm, indem Jerujalem die Gereditigfeit ab-
piegelt, eldge ifr durd) den Meffiad verliehen twird.” Diefer Gebante
follte aber nodj bedewtend verfdharft und vertieft fverben. Die Yusbritde
»Haud I3rael”, ,Pausd Judba”, ,Jerujalem”, ,Bion” und anbere in meffia=
nifden Weisfagungen beziehen fid) regelmdhig ouf die Gemeinde Gotied,
befonbders im Neuen Teftament. SHon im naderilijen Propheten Sadarja,
Rap. 12, 8, Peifgt ¢5: ,Und da8 Hausd Dabid fvird fein wie Gott, fvie des
HCrrn Cngel vor ihnen”, tpobei der Maleach Jahveh identifd) ift mit bem
©ojn Gottes, fwie er fid) iviederholt im Wlten Teftament offenbart BHat.
Befonbders aber im RNeuen Teftantent fvird die Gemeinde Gottes, die Braut
CYrifti, geradegu mit ihom identifiiert, wie fich basd aus 1 Kor. 12, 27; Eph.
4,15.16; 5, 30 und anbern Stellen far ergibt. Chriftus ift bad Haupt,
bie Gemeinde ift fein Leib, ein Leib mit ihm, jo innig mit ihm verbum-
den, dafy fie feine Prdrogative teill. So et erfireden fidh bdiefe Bor-
redite, baB bon Der Rirdje im redjten Berftand gefagt erden fann: Extra
ecclesiam nulla salus; in ecclesia Christi salus et iustitia; ecclesia Christi
est iustitia nostra, nmlich darum, tveil die una sancta der Reib Chrifti ift.
B. €. 8.
Social Immeortality.

A pastor may sometimes, in speaking words of consolation to be-
reaved members of a family, refer to the memory of the beloved which
will always remain unchanged, or to a chair which the deceased habitually
occupied, or to a similar fact which is intended to alleviate the poignancy
of guffering occasioned by the death of some loved one. That there is some
real danger connected with such practises, appears from the discussions
of spiritual, or social, immortality, as it is called by modern writers on
the philosophy of religion. We quote from Wright, A Student’s Philosophy
of Religion, p. 413 fi.: “The village Hampdens who withstood the local
tyrants, the Cromwells who did not shed their country’s blood, and the
mute, inglorious Miltons, too, are immortal. Though their bodies rest in
the country churchyard and their names may be no more deciphered on
the tombstones, the principles and values for which they stood continue
to live and exercise an influence in the community. . . . The thought of
social immortality should be a great comfort and an inspiration. Those
in bereavement should consider that their lost omes are continuing to live
in them, in their conscious memories, in their ideals, and in their actions.
Would you keep alive the friend whom you have lost? Think of him
often; be as he would have you be; carry out his plans; be true to his
principles. Realize that, so far as this world and its human associations
are concerned, our lost ones can only continue to live in us. This is sad-
dening, yes; but it is a comfort to know that they do live in us if we
will let them, and it is an inspiration to keep them living forces in the
world. It is surely a more faithful service to keep them alive in this
way than to abandon oneself to futile and corroding grief.” — The writer
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continues thus for pages. The faithful pastor will use such means of com-
forting his parishioners sparingly, if at all; for he has instead the match-
less beauty of the Gospel-promises, such as: “Blessed are the dead which
die in the Lord from henceforth.” P.E. K.

What Was the “Tsinnor” of 2 Sam.5,8?

It is translated “gutter” in the Authorized Version, and many trans-
lators have rendered the word “waterfall” or “chimmey,” for it was evi-
dently a sharply inclined place or shaft, and it had something to do with
the passage of water. It was the shaft through which Joab got into the
upper city of the Jebusites, the fortress which was the heart of ancient
Jerusalem. It was formerly thought that the isinnor might have been
a natural chimney in the rocks which led from the valley of the Kidron
to the heights above. J.G.Duncan, in his book The Accuracy of the Old
Testament, refers to two recent theories. The first one was proposed by
Pere Vincent of the Dominican School of Jerusalem, who suggested that
the tsinnor was the so-called Warren’s Shaft, a tunnel and passage made
by the Jebusites to bring the water of Gihon inside the city wall. There
was a sloping tunnel at the top, which led to an almost vertical shaft
forty-five feet in height. It seems that the ancient inhabitants of the city
could suspend their water-skins by ropes down the shaft, thus drawing up
water from Gihon for their use. If Joab suceceeded in bringing one of his
men into the city, it was an easy matter for this man to lower a rope or
ladder to the bottom, thus affording the men of Joab an opportunity to
get into the heart of the upper city by night. — The other suggestion
comes from Mr. Duncan himself, following an intimation made by Mae-
alister. Near the great “tower that lieth out,” Neh. 3, 27, a cave was un-
covered which runs under the city for a distance of seventy-five feet, hav-
ing a funnel entrance at its innermost end which led up into the interior
of the city. “Here we have a cave ‘like a baking-oven’ with a funnel lead-
ing to the rock surface, which may well be called a tannur; in fact, it
may be the tsinnor of 2 Sam. 5, 8. ... The cave would conceal a large body
of men, but only one at a time could climb into the city by the funnel. . ..
The tsinnor would have led them into the heart of the citadel, or upper
eity, to which the breach made by David further down would not have
given him access.” P.E. K.

The Monks of St. Bernard.

Reports lately published to the effect that the famous monastery of
St. Bernard in Switzerland was to be closed, as with the increase of motor
traffic through the St. Bernard Pass their work of saving life was no longer
necessary, have proved to be not quite accurate. In a letter recently re-
ceived from the monastery it is stated that in November, 1930, two monks
proceeded to Tibet on a mission of inquiry. They returned to St. Bernard
on March 25 of this year. At a meeting of the order it was decided that
in the autumn of this year a few of the brothers — the number is given
as three or four — would leave definitely for Tibet and settle there. After
a few years this number would be supplemented. — Ev. News Bureau.
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